OBRA: “ESTRUCTURA PARA LA CONSTRUCCION DE 39 VIVIENDAS EN
PREDIO MITRE 3033”

BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LA LICITACION. La presente licitacion tiene por objeto la realizacién de
la estructura para la construccion de 39 viviendas en predio Mitre 3033, ubicado en la calle mitre 3033
entre calles Gral. Paunero y Gral. Acha — Sarandi - Avellaneda.

ARTICULO 2°: PRESUPUESTO OFICIAL. El presupuesto oficial al mes de JUNIO de 2024 asciende a
la suma de $954.869.198,53 (Pesos novecientos cincuenta y cuatro millones ochocientos sesenta y
nueve mil ciento noventa y ocho con 53/100) con IVA. Equivalente a la suma de UVIs un millén ciento
un mil novecientos treinta y tres con 20/100 (1.101.933,20 UVIs).

ARTICULO 3°: OBRA EN UVils. La obra cotizada en pesos encuentra su equivalente en Unidades de
Vivienda (UVIs) segun lo previsto por Ley N.° 27271 y 27397.

La equivalencia del valor de la obra en UVIs se determinara segun el monto cotizado de la oferta
ganadora y la cotizacién de la UVI al dia de la apertura de sobres, segun la que informe el Banco Central
de la Republica Argentina. A partir de dicho momento, la obra se certificara y actualizara segun su
equivalente en UVIs, con apego a los criterios expuestos en el presente Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares.

ARTICULO 4°: SISTEMA DE CONTRATACION. La obra se ejecutara por sistema de Ajuste Alzado.

ARTICULO 5°: DEPOSITO DE GARANTIA DE LA OFERTA. El depésito de garantia que establece el
Art.2.2 de las Bases y Condiciones Legales Generales podra ser integrada en cualquiera de las formas
enunciadas y contempladas en los incisos a — b — ¢ — d de dicho Pliego.

ARTICULO 6°: FORMA DE COTIZAR. Los oferentes deberan cotizar un precio Unico por la totalidad
de la obra a ejecutar. Asi mismo deberan presentar, a los efectos de simplificar la certificacion de los
trabajos ejecutados en cada periodo, la planilla anexa a la férmula de propuesta consignando los precios
unitarios para cada item estipulando el aumento o disminuciéon porcentual respecto al Presupuesto
Oficial. Las cantidades indicadas en dichas planillas son meramente referenciales y cada oferente
debera elaborar su propio cémputo a los efectos de realizar su cotizacion.

ARTICULO 7°: PLAZO DE EJECUCION. El plazo de ejecucién de la obra sera de DOSCIENTOS
CUARENTA (240) DIAS CORRIDOS, no aceptandose propuestas que establezcan otro plazo.

ARTICULO 8°: PRECIO DEL CONTRATO. El precio total del contrato se establecera tomando el monto
de la adjudicacién en pesos y su equivalente a Unidades de Vivienda (UVIs - Ley N.° 27.271 y 27.397).
Dicho precio se determina por la cantidad de UVIs actualizables.

A los fines descriptos se tomard el valor de la Unidad de Vivienda (UVIs) que publica el Banco Central
de la Republica Argentina a la fecha del acto de apertura de las ofertas.

ARTICULO 9°: ANTICIPO FINANCIERO. La presente licitacion prevé el otorgamiento de un 20% en
concepto de anticipo financiero que se calculara tomando dicho porcentaje de la cantidad total de Uvis
a la fecha de apertura de sobres y el valor de la cotizacion de la UVI sera el del mismo dia dando como
resultado una cantidad fija, no actualizable.

El contratista en su solicitud debera presentar un detalle de la forma de inversién del anticipo financiero
requerido.

Es condicion esencial la presentacion de una poliza de seguro de caucion, en original, a satisfaccion del
Municipio, y debera emitirse a favor de este por el mismo monto del porcentaje otorgado de anticipo
financiero, antes de hacerse efectivo y en las condiciones sefialadas en el Pliego de Bases y
Condiciones Generales.

No sera causal justificante para no iniciar los trabajos de ejecucion de la obra contratada que el anticipo
financiero no se haya otorgado y/o pagado.

El porcentaje del anticipo financiero otorgado a los contratistas se mantendra fijo e inamovible. El
porcentaje otorgado en tal concepto se deducira de los certificados de obra a emitir, en la proporcién
del anticipo financiero otorgado.

El comitente, a solicitud del contratista, otorgara constancias de las deducciones efectuadas con cada
certificado de obra, a fin de poder amortizar el monto de la garantia presentada.

ARTICULO 10: GARANTIA DEL CONTRATO. El adjudicatario afianzara su cumplimiento contractual
con un fondo del 5% (cinco por ciento) del monto contractual que debera ser integrado en cualquiera de
las formas establecidas en el Art. 3.4 de las bases y condiciones legales generales, segun lo previsto
en los incisos a-b-c-d, del Art 2.2 de dicho Pliego.

En caso de constituirse la garantia de contrato mediante pdliza de seguro deberan constar, como
beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento de la contratista podra
ejecutar en forma particular o conjunta el contrato, conforme los términos del articulo 844 y concordantes
del Cédigo Civil y Comercial.
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Toda vez que la presente obra se encuentra indexada a la fluctuacién del valor de las UVIs (segun se
estipula en el ARTICULO 8 del presente), en caso de producirse modificaciones en el monto total del
contrato derivado de dicha vinculacién, el adjudicatario debera adecuar o sustituir la garantia del
contrato constituida por cualquiera de los medios previstos en el presente articulo a fin de mantener una
relacion directa entre el monto afianzado y el valor total del contrato.

ARTICULO 11°: PLAN DE TRABAJO La obra debera ser ejecutada segun el plan de trabajos anexo,
cumpliendo los porcentajes de avance mes a mes declarados, no contemplandose posibilidades de
cambio o modificacion del mismo. El contratista debera certificar el avance de la obra segun los previsto
en el ARTICULO 14 del presente pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares, siendo ello
condicion para la actualizacion del valor de la UVIs, en caso de corresponder.

ARTICULO 12°: ACTUALIZACION DE PAGOS: Los pagos a la Contratista se actualizaran conforme
el sistema de Unidades de Vivienda, establecido por las Leyes N° 27.271 y 27.397, siempre que la
misma, cumpla con el avance fisico-mensual del plazo de obra, certificando en tiempo y forma.

Por lo expuesto, el anticipo financiero mencionado en el ARTICULO 2°, sera descontado en montos
iguales y proporcionalmente al plan de trabajo establecido.

ARTICULO 13°: INSCRIPCION EN EL REGISTRO UNICO DE PROVEEDORES Y CONTRATISTAS
DE LA MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA. Como requisito para participar se exigira que los
oferentes estén inscriptos o poseer su inscripcion en tramite en el Registro Unico de Proveedores de la
Municipalidad de Avellaneda; en el rubro y/o especialidad licitada.

Aquel oferente que su inscripcidn en tramite o sin actualizar, en caso de resultar adjudicatario, debera
completar su legajo en caracter obligatorio antes de la adjudicacién. Caso contrario la oferta sera
desestimada perdiendo el adjudicatario la Garantia de Oferta depositada.

ARTICULO 14°: GASTOS ADMINISTRATIVOS. Los oferentes deberan tener en cuenta al formular la
propuesta, que ademas de la garantia de contrato y fondo de reparo que fija las Bases y Condiciones
Legales, el adjudicatario debera depositar en la Tesoreria el 1%o0 (uno por mil) del Presupuesto Oficial,
antes de la firma del contrato, en concepto de gastos administrativos, segun Ordenanza General 165/73.

ARTICULO 15°: FORMA DE CERTIFICACION. Los trabajos ejecutados de acuerdo con el contrato
seran medidos o estimados por periodos mensuales con asistencia del contratista y su representante
técnico.

Dentro de los primeros diez (10) dias corridos de cada mes, el contratista presentara el certificado
mensual de la obra en el formulario tipo de la Municipalidad, de 9:00 a 13:00 hs. ante la Direccion
correspondiente, quien procedera a la evaluacion y medicion de los trabajos y aprobara el certificado
dentro de los diez (10) dias habiles subsiguientes a su presentacion.

Aun en caso de disconformidad del CONTRATISTA con el resultado de las mediciones, el certificado
se debera confeccionar con el criterio sustentado por la Inspeccion de Obra, haciéndose posteriormente,
si correspondiera, la rectificacion pertinente o difiiendo para la liquidacion final el ajuste de las
diferencias sobre las que no hubiera acuerdo. Los certificados seran confeccionados por el Contratista
en original y tres (3) copias y seran presentados ante la Direccidon de Planificacion Urbana para su
conformacion y su posterior tramitacion.

La obra debera ser ejecutada segun el plan de trabajo, cumpliendo los porcentajes de avance mes a
mes, declarados no contemplandose posibilidades de cambio o modificacién alguna al mismo.

El contratista debera certificar el avance de la obra segun lo dispuesto en el presente articulo, en un
todo de acuerdo con el avance fisico estipulado en el plan de trabajo, caso contrario no se actualizaran
las UVIs correspondientes a dicho certificado.

ARTICULO 16°: FONDO DE REPARO. Del importe de cada certificado de obra, se deducira el 5%
(cinco por ciento) para constituir el “FONDO DE REPARO” que se retendra como Garantia de Obra.
En caso de constituirse el Fondo de Reparo mediante pdliza de seguro deberan constar, como
beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento podra ejecutarla en forma
particular o solidariamente, conforme los términos del articulo 844 y concordantes del Codigo Civil y
Comercial.

Este Fondo de Reparo se retendra hasta la Recepcién Definitiva, de acuerdo con el sistema de
restitucién adoptado. El mismo se constituira hasta el vencimiento de las obligaciones contraidas, siendo
causal de rechazo la fijacion de fechas estimativas.

En caso de ser afectado por el pago de multas o reintegros que por cualquier concepto debiera efectuar
el Contratista, debera este reponer la suma afectada en el plazo perentorio de diez (10) dias habiles,
bajo apercibimiento de proceder a la Rescisiéon de Contrato.

ARTICULO 17°: CARTEL DE OBRA. El adjudicatario debera proveer y montar un cartel de obra en el
emplazamiento que fije la Inspeccién. Los mismos tendran las caracteristicas, dimensiones, leyendas y
colores que seran indicados oportunamente por la Inspeccion.

ARTICULO 18°: CIERRE Y SEGURIDAD DE LA OBRA. El adjudicatario debera realizar el cierre de la
obra. Para ello debera utilizar el modelo de sefalizaciéon que oportunamente le sera entregado en la
Direccion de Planificacion Urbana de la Secretaria de Planificacion.
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En lo referente a cantidad, ubicacion y texto de las leyendas de los carteles de senalizacién, la
Inspeccion dara las instrucciones en cada caso. Ademas, debera garantizar la seguridad en la obra,
senalizando y protegiendo a todas las personas que concurran a dicho establecimiento. El no
cumplimiento de lo expresado en este articulo hara pasible el contratista de las penalidades indicadas
en el Art. 4.16 de las Bases y Condiciones Legales Generales.

ARTICULO 19°: SUBCONTRATOS. El adjudicatario no podra contratar con terceros toda o parte de la
obra licitada sin autorizacion previa del Municipio. El incumplimiento de esta norma sera motivo de
rescision del contrato.

ARTICULO 20°: REPRESENTANTE TECNICO. Antes de la iniciacidn de los trabajos y en cumplimiento
de la Ley 4048, el Representante Técnico debera presentar el contrato profesional visado por el Colegio
respectivo y la Caja de Previsién Social segun lo establecido por la legislacion vigente. Ademas, con
cada certificado debera agregar constancia del cobro de honorarios y del depdsito previsional
correspondiente.

ARTICULO 21°: HONORARIOS PROFESIONALES. Los honorarios profesionales por representacion
técnica calculados de acuerdo con el arancel vigente, deberan ser incluidos en el valor de la oferta y
correran por cuenta y cargo del contratista.

ARTICULO 22°: IDENTIFICACION DE MAQUINAS Y VEHICULOS. La totalidad de las maquinas y
vehiculos afectados a la obra deberan identificarse con un cartel con la leyenda "AL SERVICIO DE LA
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA" cuyas dimensiones seran indicadas por la Inspeccion.

ARTICULO 23°: VISTAS FOTOGRAFICAS. El Contratista debera acompafiar la presentacion de cada
certificado mensual con copias fotograficas, en las que se puedan visualizar el avance de la obra.

ARTICULO 24°: VISITA DE OBRA. La visita de obra podra realizarse hasta 48 horas antes de la
apertura, de lunes a viernes de 9:00hs a 14:00Hs, previa coordinacion con la Direccién de Planificacion
Urbana de la Secretaria de Planificacion de la Municipalidad de Avellaneda, comunicandose al (+54 11)
5227-7350/7809 o via e-mail.

ARTICULO 25°: ENTREGA DEL TERRENO E INICIACION DE LA OBRA. El Contratista queda
obligado a comenzar los trabajos dentro de los diez (10) dias corridos a partir de la fecha de orden de
compra, en cuya oportunidad se labrara el acta de iniciacién de obra, entregandose en ese acto el
terreno o lugar de trabajo. Se consideraran como justificacién de atraso unicamente: a) razones
climatoldgicas. b) impedimentos producidos por terceras partes en la reparacion de instalaciones de
servicios publicos afectadas por las obras.

No seran considerados los dias no laborables por feriados y/o acciones de terceros anunciadas con una
anticipacién no menor a los siete dias corridos.

ARTICULO 26°: DOCUMENTACION INTEGRANTE DE LA OFERTA. El sobre N° 2 de la oferta,
ademas de lo especificado en Bases y Condiciones Legales Generales contendrd la siguiente
documentacion:
1. Formula de Propuesta, computo y presupuesto
a. Plan Trabajos
b. Curva de inversion /Curva financiera

De estimarlo necesario, la Municipalidad podra exigir en cualquier momento el detalle de
personal ocupado, plantel, equipo y cualquier otro detalle que estime corresponder. El plan
de trabajos sera actualizado en funcién de cada variante autorizada por la Municipalidad.
2. Visita a obra: Certificado de visita de obra pactado por la inspeccion, antes de la apertura de
oferta.

ARTICULO 27°: ACLARACION. El presente Pliego es copia del original que se encuentra en la
Direccion de Planificacion Urbana de la Secretaria de Planificacion de la Municipalidad de Avellaneda.
El mismo esta a disposicion de los interesados para su consulta y/o comparacion, a fin de constatar la
existencia de posibles errores de compaginacién u omisiones.

ARTICULO 28°: DOCUMENTACION A ENTREGAR A LA INSPECCION. El contratista cinco (5) dias
antes al inicio de la obra debera entregar:

1. Una copia del plan de trabajos, curva de inversién y planilla anexa (andlisis de precios;
materiales y transporte y mano de obra y equipos).

2. Presentacion certificada por su Aseguradora de Riesgos de Trabajo (ART) de un Programa de
Seguridad Unico para toda la obra (Res. 35/98), que debera contemplar todas las tareas que
fueren a realizarse, tanto por parte de su personal como también del de las empresas
subcontratistas si las hubiere. En el caso que hubiere mas de un contratista principal, la
confeccion del Programa de Seguridad Unico debera ser acordada por dichos contratistas. El
mismo debera contener:

a. La némina del personal que trabajara en la obra, el cual debera ser actualizado
inmediatamente, en caso de altas o bajas.
Contara con identificacién de la Empresa, del Establecimiento y de la Aseguradora.
Fecha de confeccion del Programa de Seguridad.
Descripcion de la obra y de sus etapas constructivas con fechas probables de ejecucion.
Enumeracion de los riesgos generales y especificos, previstos por etapas.
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f. Debera contemplar cada etapa de obra e indicar las medidas de seguridad a adoptar,
para controlar los riesgos previstos.
g. Sera firmado por el Empleador, el director de obra y el responsable de higiene y
seguridad de la obra, y sera aprobado por un profesional en higiene y seguridad de la
Aseguradora.
3. Copia de aviso de obra.
4. Certificado con clausula de no repeticion de todo el personal que trabaje en la obra a favor de
la MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA CUIL 30-999000131-5
Se le deberan garantizar los elementos de seguridad de obra a todo el personal interviniente en la
ejecucion de la misma.
Se debera entregar a la Inspeccion de Obra, en un plazo maximo de 10 dias habiles de recibida la Orden
de Compra, un listado del personal que ejecutara la obra con sus respectivos numeros de CUIL y el
Formulario N° 931.
Se debera garantizar en la obra elementos de higiene para todo el personal interviniente en la ejecucién
de la misma, asimismo se debera garantizar la limpieza de obra.
Los requisitos y la documentacién enumerada en los apartados 1) 2) y 3) del presente articulo debera
ser presentada en la Direccién de Planificacion Urbana de la Secretaria de Planificacion, sita en Avda.
Gliemes 835 de Avellaneda.
El incumplimiento total o parcial de los requisitos y documentacion antes exigidos impedira el inicio de
la obra, y en caso de persistir el mismo, dentro del plazo que a tal efecto se conceda, la Municipalidad
de Avellaneda, en su caracter de Comitente, podra rescindir el contrato por exclusiva culpa de la
Contratista.
Asimismo, la Contratista debera tener a disposicion de la Municipalidad de Avellaneda toda la
documentacién en materia de Seguridad e Higiene Laboral, la que podra ser requerida durante todo el
desarrollo de la obra.

ARTICULO 29°: CONSTANCIA DE DOMICILIO. El contratista debera contar con constancia de
domicilio en el distrito de Avellaneda y/o casilla de correo postal.

ARTICULO 30°: EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES. Si para llevar a cabo las obras contratadas
fuera necesario efectuar extracciones y/o demoliciones, segun indiquen los planos y la documentacion
respectiva, los gastos que demanden dichos trabajos estaran a cargo del contratista.

ARTICULO 31°: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA. El Contratista debera tener en obra, en
forma permanente, una persona autorizada y aceptada por la Inspeccién de Obra, que lo represente
cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion pueda entenderse de inmediato con respecto a los
trabajos que se realizan. El Representante tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes
de Servicio, darles cumplimiento o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar.
En este sentido queda establecido desde ya que el Contratista acepta la responsabilidad derivada de
los actos y decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacién alguna.

ARTICULO 32°: PLANOS CONFORME A OBRA. No se considerara finalizada la obra hasta tanto el
Contratista haya presentado los "Planos conforme a Obra" y estos sean aprobados por la Inspeccion de
Obra.

ARTICULO 33°: PLAZO DE GARANTIA. El plazo de garantia de obra sera de trescientos sesenta y
cinco (365) dias corridos a partir de la Recepcion Provisoria Total. Durante ese lapso el Contratista
estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el
comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos sera afrontado exclusivamente por el contratista.
Si éste no los realizara, previa intimacién y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, la Municipalidad
podra efectuarlos por cuenta de la contratista. El importe resultante sera descontado de cualquier suma
que tenga al cobro el Contratista o en su defecto la Municipalidad podra hacer uso de la garantia de
obra y/o procurar judicialmente el cobro de las sumas que la excedan.

ARTICULO 34°: RECEPCION PROVISORIA. La obra sera recibida provisoriamente por la inspeccion
"Ad Referéndum" de la autoridad competente, cuando se encuentre terminada con arreglo al contrato y
se hayan cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las Especificaciones Técnicas. Se
labrara un acta en presencia del Contratista o de su representante debidamente autorizado, a menos
que aquel declare por escrito que renuncia a tal derecho y que se conformara de antemano con el
resultado de la operacion.
En dicha acta se consignara:

1. La fecha de la efectiva terminacion de los trabajos, a partir de la cual correra el plazo de

garantia.

2. Su ajuste a las estipulaciones del contrato.

3. Las modificaciones o deficiencias que se notaren.
En caso de que el Contratista se negare a presenciar o de que no contestara a la invitacién, la cual
debera hacerse por Orden de Servicio u otra forma fehaciente de notificacidn, la Municipalidad efectuara
por si la diligencia dejando constancia de la citacion al Contratista y la no comparecencia del mismo.

ARTICULO 35°: RECEPCION DEFINITIVA. El ultimo dia habil dispuesto como vencimiento del
contrato, con mas la ampliaciéon que en cada caso se hubiere dispuesto, o0 en su caso, al vencimiento
del plazo de garantia, la Municipalidad conjuntamente con el Contratista labraran un Acta de Recepcién
Definitiva; caso contrario, se determinaran los trabajos de reparacion
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y mantenimiento integral que faltaren ejecutar hasta esa fecha, estableciéndose un plazo determinado
para terminar los mismos, sin prejuicio de las sanciones que pudieran corresponderle al Contratista, de
acuerdo a lo establecido en el presente Pliego. Vencido ese plazo se volveran a inspeccionar las
instalaciones observadas para verificar la correcta ejecuciéon de los trabajos requeridos. De resultar
satisfactorios se labrara el Acta de Recepcion Definitiva, en la que se dejara constancia:

1. Que sera "Ad Referéndum"” del Intendente Municipal.

2. Lacalidad de las obras e instalaciones realizadas por el Contratista.

3. Del cumplimiento de los trabajos que debid realizar después de las Recepcion Provisoria.

4. Del ajuste de las obras a las estipulaciones contractuales.

ARTICULO 36°: RESCISION DEL CONTRATO. El Municipio se reserva el derecho a rescindir el
contrato, sin derecho a reclamo de indemnizaciéon de ninguna naturaleza por parte de la contratista,
haciéndose responsable por los gastos que ello pudiera traer aparejado, en caso de impericia,
incumplimiento de sus obligaciones asumidas en el presente Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, el Pliego de Bases y Condiciones Generales y el resto de la documentacion contractual, y
en caso que la Secretaria de Desarrollo Territorial, Habitat y Vivienda dispusiere dejar sin efecto el
“Convenio Marco al Programa Casa Propia — Construir Futuro” y el “Convenio Particular para la
Ejecucion del Proyecto Construccion de 39 viviendas en predio Mitre 3033” que fuera suscripto con el
Ministerio de Desarrollo Territorial y Habitat actual Secretaria a decretarse, o no diera cumplimiento con
el mismo en referencia al financiamiento, o bien en el caso de que no hubiere disponibilidad de partidas
presupuestarias para la continuidad del mismo.

ARTICULO 37°: ELEGIBILIDAD DE LOS OFERENTES Y CRITERIOS DE EVALUACION DE LAS
OFERTAS. Dada la especificidad técnica requerida para la construcciéon de la obra a licitar, seran
elegibles los oferentes que demuestren fehacientemente en sus antecedentes la concrecion vy
finalizaciéon de obras similares. Se entiende como obra similar la que cumpla con lo siguiente:

1. Estructuras de Hormigén Armado

El no cumplimiento de estos requisitos por el oferente, seran causal de rechazo de la oferta

presentada.
Conjuntamente con su propuesta, el oferente debera presentar una lista de los antecedentes solicitados,
con los niumeros de contacto para solicitar referencias técnicas en cuanto a la concrecion de los
aspectos numerados antecedentemente.
La empresa que resulte ganadora debera realizar todos los tramites necesarios ante las empresas
prestatarias de los servicios publicos, sea gas, electricidad o en conjunto.

ARTICULO 38°: ORDENES DE SERVICIO. Las Ordenes de Servicio que la Municipalidad imparta
durante la ejecucion de las obras seran cronolégicamente consignadas por triplicado, en un libro a
proveer por el Contratista, foliado, sellado y rubricado por la Municipalidad, que la Inspeccién guardara
en el obrador o en su oficina. Se considerara que toda Orden de Servicio esta comprendida dentro de
las estipulaciones del Contrato y que no importa modificacién de lo pactado ni encargo de los trabajos
adicionales. Cuando el contratista considere que una Orden de Servicio exceda los términos del
contrato, se debera notificar de ella sin perjuicio de presentar dentro del término de cinco (5) dias
corridos a partir de la fecha en que fuera notificado, un reclamo claro y terminante, fundamentando
detalladamente las razones que lo asisten para observar la orden recibida.

Transcurrido el plazo anterior, sin hacer uso de sus derechos, el Contratista quedara obligado a cumplir
la orden de inmediato, sin poder efectuar ulteriores reclamos por ningun concepto.

Cuando el Contratista demore mas de diez (10) dias corridos en el cumplimiento de la Orden de Servicio
impartida, la Municipalidad tendra la potestad de aplicar una multa por mora correspondiente a un 1%
(uno por ciento) del valor total del contrato por dia de retraso, la cual podra ser retenida del fondo de
reparo, en caso de haberse constituido.

El incumplimiento de 3 (ires) 6rdenes de servicio seguidas o 5 (cinco) alternadas dara derecho a la
municipalidad a rescindir el contrato del Contratista por culpa de esta ultima.

ARTICULO 39°: PEDIDOS DE LA EMPRESA. La relacidon entre el Contratista y la Municipalidad se
efectuara por medio de un libro de Pedidos de la Empresa, el que se llevara por triplicado y estara
foliado, sellado y rubricado por la Municipalidad, notificandose en él a la Inspecciéon de todas las
solicitudes vinculadas al contrato. Dicho libro se encontrara en poder del Representante Técnico de la
Empresa Contratista

ARTICULO 40°: DOCUMENTACION DE LA OBRA. El Contratista debera conservar en la obra una
copia ordenada de los documentos del contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccién
de los trabajos que se ejecuten.

ARTICULO 41°: ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS. En caso de
discrepancia la interpretacion de la documentacion contractual se regira por los siguientes principios,
salvo mencién en contra respecto al punto cuestionado:

1. Concepcion general: de lo particular a lo general.

2. Concepcion cronolégica: de lo posterior a lo anterior.

3. Concepcion técnica: 1° Contrato - 2° Pliegos - 3° Planos - 4° Presupuesto.

4. La cifra prevalece a la escala.

Arg. JUAN M. BERTOLOTTO
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OBRA: ESTRUCTURA PARA LA CONSTRUCCION DE 39 VIVIENDAS EN PREDIO
MITRE 3033

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
OBRAS DE ARQUITECTURA

ALCANCE DE ESTE PLIEGO

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el lineamiento de las
especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los materiales y elementos a aplicar en las
obras que se licitan. El mismo fue confeccionado en base a Sistemas Constructivos Tradicionales.

En él se estipulan también las condiciones y relacién en que debe desenvolverse el Contratista en lo que se
refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las instrucciones, supervision y/o
aprobacion que deba requerir a la Inspeccion para su correcta ejecucion.

Esta enunciacién se entendera como no excluyente de los trabajos que el Contratista deba realizar para
completar las obras de acuerdo a su fin. El Contratista solicitara con la debida antelacion instrucciones de la
Inspeccién aplicandose en estos casos el criterio de la compensacion de créditos entre las partes contratantes,
sin constituir obras adicionales.

NORMAS Y REGLAMENTOS

Complementando lo indicado en este pliego y mientras no se opongan a lo que en él se expresa, seran de
aplicacién las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion correspondan, tanto municipales como
de entes oficiales y/o privados. En caso de existir divergencias entre este pliego y dichas Normas y
Reglamentos es obligacion del Contratista poner en conocimiento de la Inspeccién esta situacion, previo a la
realizacion de los trabajos a fin de que ésta determine la actitud a seguir.

El Contratista cotizara /las obras licitadas completando las planillas adjuntas. En el caso de que los oferentes,
durante el periodo de analisis de la documentacion entendieran conveniente a su criterio la realizaciéon de la
oferta por medio de un sistema constructivo no tradicional, debera explicar los motivos quedando a
consideracion del Comitente de aceptarlo o no, ademas si detectaran algin rubro o tarea faltante, deberan
comunicarlo de inmediato al mismo quien, a los efectos de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por
Circular las instrucciones de como proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay
y que han sido incluidos en la cotizacién prorrateos en los precios de los rubros establecidos en dicha planilla,
entendiéndose la oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

El Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecuciéon de las obras. Dicho
personal debera ser suficientemente capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema constructivo
adoptado requiera en cada rubro, teniendo en cuenta que se podra solicitar a la empresa la implementacion
de las nuevas tecnologias que optimicen la realizacion de los trabajos, durante todo el proceso de ejecucion.
La Inspeccion podra exigir el cumplimiento de estos aspectos ante cualquier carencia que detecte durante la
marcha de los trabajos.

MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES

Los materiales o elementos que se detallan en este Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares reiinen
las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren, entendiéndose por cualidades
aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia, durabilidad, facil higiene y mantenimiento, etc. y por
caracteristicas: formato, dimensiones, textura, color, forma de colocacion, etc.

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacion obligatoria, lo que posibilitara
que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas en pie de igualdad.

Ademas de cotizar la oferta basica, los oferentes podran cotizar materiales 6 elementos en todos los rubros
en que se desee hacerlo, constituyendo las mencionadas cualidades y caracteristicas de los materiales o
elementos especificados el limite inferior de comparacion, que los materiales o elementos ofrecidos deberan
igualar o superar en la evaluacién de las ofertas.

Las marcas y envases que se mencionan en la documentacion contractual tienen por finalidad concretar las
cualidades y caracteristicas minimas, en los casos en que no hay otra manera de especificarlo debido a que
la descripcion del elemento en si, es establecer en forma implicita la marca en cuestion.

El Contratista podra suministrar productos de las marcas y tipos especificos o de otros similares o
equivalentes, entendiéndose estos términos como equivalentes, quedando en este ultimo caso por su cuenta
y a sus expensas demostrar la similitud y librado al solo juicio de la Inspeccién aceptarla o no. En cada caso
el Contratista debera comunicar a la Inspeccién con la anticipacion necesaria las caracteristicas del material
o dispositivo que propone incorporar a la obra, a los efectos de su aprobacion.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de evitar la
incorporacion a la obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas.

Los materiales en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y caracteristicas a
las especificaciones contenidas en las normas IRAM.

Todos los materiales envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.
Cuando se prescriba el uso de materiales aprobados, deberan llevar ademas la constancia de aprobacién, en
el rétulo respectivo.

Arg. JUAN M. BERTOLOTTO
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Los materiales, instalaciones sustancias, etc., que no se ajusten a las disposiciones precedentes, o cuyos
envases tuvieran signos de haber sido violados, seran rechazados por la Inspeccion, debiendo el Contratista
retirarlos de inmediato de la obra a su cargo dentro del plazo que la respectiva Orden de Servicio establezca.
Transcurrido ese plazo sin que el Contratista haya dado cumplimiento a la orden, dichos materiales o
elementos podran ser retirados de la obra por la Inspeccién estando a cargo del Contratista todos los gastos
que se originen por esta causa.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la obra, del mismo modo
que los de buena calidad, puestos en desacuerdo con las reglas del arte, seran reemplazados por el
Contratista, estando a su cargo los gastos de toda la reposicion.

Todos los materiales deberan permanecer resguardados y correctamente acopiados, segun corresponda y se
exija en cada tipo de material y sera responsabilidad exclusiva del Contratista la seguridad de los mismos.

MUESTRAS

El Contratista presentara para la aprobacion de la Inspeccion y previo a su ejecucion, muestras en tamafio
natural de todos los materiales que a criterio de la misma requieran dicho tramite.

Sin perjuicio de lo antedicho se establece que entre ellos se encontraran todos aquellos materiales que una
vez aplicados en las obras queden a la vista formando las terminaciones, tales como mosaicos, baldosas,
ceramicos, azulejos, carpetas, membranas, tejas, vidrios, etc.

Con el mismo criterio el Contratista debera presentar muestras de elementos o equipos tales como
carpinterias, artefactos y accesorios de todas las instalaciones a realizar, incluyendo en las mismas todos los
componentes propios del sistema, necesarios para su completa y correcta instalacion y funcionamiento.

En el caso de equipos especiales se suministraran catalogos o la ampliaciéon de informaciones que solicite la
Inspeccion.

Cualquiera de esos elementos que serviran de cotejo y control de las partidas que ingresen a obra podra ser
utilizado en obra como ultimo elemento a colocar de cada tipo.

También el Contratista debera efectuar los tramos de muestra que indique la Inspeccion pudiendo en caso de
ser aceptadas incorporarse a la obra en forma definitiva.

Dichos tramos contendran no sélo la totalidad de los elementos que lo componen, sino que se efectuaran con
las terminaciones proyectadas. Cualquier diferencia entre las muestras ya aprobadas y el material o elementos
a colocar podra ser motivo al rechazo de dichos materiales o elementos siendo el Contratista el Unico
responsable de los perjuicios que se ocasionen.

No se admitird cambio alguno de material que no esté autorizado por la Inspeccion.

Las muestras deberan evidenciar los aspectos que no surjan de la documentacion técnica, pero que sean
necesarios para resolver ajustes o perfeccionamientos de los detalles constructivos, conducentes a una mejor
realizacion.

Al efecto del guardado de las muestras presentadas, el Contratista habilitara un lugar del obrador, adecuado
a tal fin y sera responsable de su mantenimiento y custodia.

REUNIONES DE COORDINACION

El Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de asistir con la participacion de su Representante
Técnico y la eventual de los técnicos responsables de la obra por las distintas empresas Subcontratistas a
reuniones promovidas y presididas por la Inspeccion a los efectos de obtener la necesaria coordinacién entre
las empresas participantes, suministrar aclaraciones a las prescripciones de los Pliegos, evacuar cuestionarios
de interés comun, facilitar y acelerar toda intercomunicacién en beneficio de la obra y del normal desarrollo
del Plan de Trabajo.

Para asegurar el cumplimiento de esta obligacion, el Contratista debera comunicar y transferir el contenido de
esta disposicién a conocimiento de los Subcontratistas.

MATERIALES DE REPOSICION
El Contratista debera prever en su cotizaciéon la provision de materiales de reposicion para el caso de
eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas las obras.
La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1% (uno por ciento) de lo colocado en la obra, en ningun
caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.
Los materiales seran los que se indican a continuacion:

e Solados

¢ Revestimientos

¢ Artefactos de iluminacion
Todos los elementos seran transportados y estibados por el Contratista en el lugar que oportunamente indique
la Inspeccién.

AGUA PARA CONSTRUIR

El agua deberé ser apta para ejecucion de la obra y su obtencién y consumo sera costeado por el Contratista,
como también el bombeo de la misma si fuera necesario, a cuyo cargo estara el pago de todos los derechos
que pudieran corresponder por ese concepto, los que no le seran especificamente reembolsados,
considerandose todo ello incluido en la propuesta adjudicataria.

ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estara a cargo del Contratista y se ajustara a las
exigencias y requerimientos de la obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la obra sin iluminacién natural, el Contratista
proveera la iluminacién que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo de los trabajos.
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En todos los casos el Contratista debera someter a aprobacion de la Inspeccion las especificaciones,
esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone ejecutar.

La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucion de la obra, como asi también para la iluminacion
de que se trata antes, seran costeados por el Contratista, a cuyo cargo estara el tendido de las lineas
provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos reglamentarios para dichas instalaciones.

El pago de todos los derechos por tal concepto, que estara a su cargo y costeo, no le seran especificamente
reembolsados, considerandose todo ello incluido en la propuesta adjudicataria.

Asimismo, correra por cuenta del Contratista la provisiéon de fuerza motriz para los equipos e implementos de
construccion, sean estos de su propio uso, o de uso de los Subcontratistas.

AYUDA A GREMIOS
El Contratista dentro de las obligaciones de su contrato, deberd prestar la ayuda de gremio a los
Subcontratistas especializados a quienes encomiende la realizacion de cualquiera de los rubros que
componen las obras licitadas:
Se destaca que esta obligacion comprende no sélo la ayuda habitual, sino también la provisién, construccion
y/o colocacién de cualquier tipo de material o elemento necesario para la correcta y completa realizacion de
las obras, en un todo de acuerdo a su fin, entendiéndose todo ello comprendido en el precio total cotizado.
De acuerdo con lo antedicho y sin por ello constituir un listado exhaustivo se sefalan a continuacion algunas
de las obligaciones que el Contratista debera asumir, recordandose que en virtud del tipo de contrato que
regira sus prestaciones el Contratista no podra alegar que alguna tarea especifica no es de su responsabilidad
0 incumbencia ya que debera entregar las obras en completo estado de terminacién.
e Proveer a los gremios los locales, espacios, energia, agua, etc. que requieran.
e Descargar, trasladar, cargar y alejar de obra, todo elemento, material o sobrante de cualquier gremio
que las obras completas requieran.
¢ Ejecutar todo tipo de canalizaciones, pases, nichos, sistemas de soporte, amures, etc.
e Proveer morteros, hormigones, ladrillos y demas materiales necesarios para ejecutar o completar
cualquier trabajo, rubro, instalacion, etc., incluso su aplicacién.
e Proveer, armar y desarmar andamios de todo tipo en todo tiempo y lugar que los requieran.
e Efectuar todo tipo de mediciones, plantillados, verificaciones, pruebas, ensayos, etc. correspondientes
a cualquiera de los gremios involucrados.
e Mantener y entregar la obra entera en perfecto estado de limpieza e higiene, alejando todo tipo de
residuos o sobrantes.
e Asumir como propia en caso de no mediar expresa indicacion en subcontrato, toda obligacion legal o
convencional generada por los gremios intervinientes, no cubierta por los seguros contratados por él o por
los Subcontratistas.
e Proteger convenientemente todos los trabajos, materiales, equipos, instalaciones, etc. hasta la
recepcion final de la obra definitiva.
e Facilitar las tareas de los gremios aportando conocimientos profesionales o técnicos, herramientas,
instrumentos, etc. tendientes a resolver cualquier dificultad que la ejecucion de la obra completa plantee,
incluso la mano de obra propia necesaria.

MEZCLAS

Antes de iniciar todos los trabajos que incluyan mezclas y con la suficiente antelacion, el Contratista debera
presentar para su aprobacion, por parte de la Inspeccion, una planilla donde consten todas las mezclas que
utilizara para la realizacion de los trabajos a su cargo, indicando en cada caso su aplicacion.

ITEM 01 — MOVIMIENTO DE SUELOS

DISPOSICIONES GENERALES

Comprende la ejecucion de los trabajos que sean necesarios para materializar en el terreno, los perfiles,
niveles y terminaciones indicados en los planos y en estas especificaciones.

Asi como el alejamiento de todo material sobrante, el aporte de suelo faltante y el acarreo y flete
correspondiente a cuenta y cargo del Contratista.

Todos los trabajos seran realizados de acuerdo a las reglas del arte y con arreglo a su fin. El Contratista tomara
en consideracion los niveles y espesores de pisos interiores y pavimentos de acuerdo con los planos generales
y detalle por él preparado y oportunamente aprobado por la Inspeccién, las recomendaciones del estudio de
suelos y las indicaciones que la misma impartiera.

El Contratista tiene la obligacion de realizar un estudio definitivo de suelos a fin de confirmar las soluciones
estructurales de las obras objeto de la presente licitacion.

El Contratista contratara el estudio de suelos con una firma y/o profesionales especializados en la materia de
reconocida solvencia y que deberan ser previamente aprobados por la Inspeccidn a los fines de conocer la
conformacioén del terreno y suelo de fundacion.

Al término de los ensayos y estudios, el Contratista presentara con la debida anticipacion, previo al comienzo
de los trabajos y para su aprobacién una memoria de excavaciones en las que describira los criterios a seguir
los trabajos y las precauciones que adoptara para realizar los trabajos de manera segura para las y los
operarios y vecinos y para asegurar la estabilidad de las excavaciones y construcciones cercanas, y en base
a los resultados obtenidos el Contratista elaborara el proyecto definitivo de fundaciones y obras que debera
ser presentado para su aprobacidon a la Inspeccion, incluyendo el pliego de Seguridad e Higiene
correspondiente.
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Previo a la ejecucion de las excavaciones, el Contratista debera realizar la limpieza que consistira en el retiro
de toda la remocion de restos de obras existentes, escombros, cercos y demas objetos hechos por el hombre,
como asimismo vegetacion objetable cuando asi lo establezca la Inspeccion. Esta limpieza comprendera todas
las areas afectadas a las construcciones y a las de uso del contratista.

Ejecutara el desbroce que consistira en la remocién y alejamiento de cepas (tocones), raices, troncos
enterrados y materiales organicos u objetables. Las areas a ser desbrozadas coinciden con las de limpieza.
Ejecutara el destape que consistira en la remocion, el transporte y el depdsito de todo el suelo superficial,
basuras objetables, escombros, humus, material barroso y vegetacion. Esta tarea se exigira en los lugares en
que se asienten contrapisos y pisos en contacto con el terreno natural, tal como patios, senderos, etc. y en los
sectores a pavimentar.

El destape debera realizarse en una extension y profundidad tal que sea removida toda la vegetacion, con
excepcion de las raices capilares. No se requeriran trabajos de destape separados en las areas que seran
excavadas, salvo que el material de excavacion esté destinado a ser usado como relleno permanente.

Por otra parte, el Contratista debera organizar y planificar su trabajo de tal forma que en ningun caso las aguas
pluviales, surgentes, o de cualquier otra procedencia, permanezcan estancadas dentro del recinto del obrador
o causen inundaciones que perturben la marcha de la obra.

A tal efecto, si fuera necesario prevera un sistema de canalizaciones, sumideros, pozos de bombeo, etc. que
permitan alojar y conducir las aguas recogidas a desagues naturales o urbanos préximos, o a aparentes bajos
donde no puedan perjudicar ni a la obra contratada ni a instalaciones o propiedades de terceros.

Conforme a las condiciones del terreno al momento de iniciarse las obras del Contratista sometera a
aprobacion de la Inspeccion el detalle de las instalaciones y/o equipos que afectaria a dichas tareas, no siendo
la conformidad eximente alguno frente a eventuales danos y perjuicios.

El equipo usado para estos trabajos, debera ser previamente aprobado por la Inspeccion, la cual podra exigir
el cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables.

Todos los elementos deben ser previstos en niumero suficiente para complementar los trabajos en el plazo
contractual, y de ser detallados al presentar la propuesta, no pudiendo el Contratista proceder al retiro parcial
o total del mismo, mientras los trabajos se encuentren en ejecucion, salvo aquellos elementos para los cuales
la Inspeccion extienda autorizacion por escrito. Los mismos deberan ser conservados en buenas condiciones.
Si se observan deficiencias o mal funcionamiento de algunos elementos durante la ejecucion de los trabajos,
la Inspeccion podra ordenar su retiro a su reemplazo por otro de igual capacidad y en buenas condiciones de
uso.

El Contratista apuntalara cualquier parte del terreno que por sus condiciones o calidad de las tierras excavadas
pueda hacer presumir desprendimientos. Quedaran a su cargo todos los perjuicios de cualquier naturaleza
que se ocasionen si ello se produjese.

Se establece que al iniciar los trabajos el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion del terreno o
de las areas existentes a remodelar.

El Contratista debera efectuar si correspondiese el desmonte y terraplenamiento necesario para llevar el
terreno a las cotas establecidas en los planos.

Estos trabajos deberan efectuarse con anterioridad al comienzo efectivo de las obras a fin de evitar perjuicios
en las mismas, producidos por acumulacién de aguas pluviales o de otro orden en proximidad con
cimentaciones, excavaciones, zanjeo u obradores y depositos de materiales.

El Contratista debera realizar la limpieza, el desbroce y el destape de las areas afectadas a las obras de
trabajo.

RELLENO

Los terrenos a utilizar se deberan rellenar hasta los niveles indicados segun los planos de obra y de acuerdo
al uso que se especifique en los mismos, ya sea para espacios verdes, bajo plateas, bajo patios, etc.

En todos los casos se encuentran incluidos los fletes necesarios para el transporte de tierra.

En los terrenos bajo edificaciones, patios, etc, y sea necesario el relleno del mismo, se procedera al aporte de
tosca, la cual se colocara en capas no mayores a 30cm por vez y con su correspondiente compactado entre
capa y capa hasta llegar al nivel especificado en los planos. Este aporte de suelo debera estar supervisado
por personal idéneo a cargo de la contratista y surgira de los estudios de suelos correspondientes. Siempre
que se tome la decision de rellenar un terreno por parte de la contratista debera justificarse el mismo mediante
planos de niveles que seran supervisados por la inspeccion.

En el caso en donde se debieran construir espacios verdes como plazas y/o veredas y/o fondos libres, se
debera efectuar una limpieza general del terreno de todo resto de obra, materiales, restos con cal o cemento,
residuos de pastones, hierros, alambres y cualquier otro material residual de solados y/o pavimentos.

Luego se realizara un relleno con tierra negra de textura arenosa, 50% de porosidad total, capacidad de
retencion hidrica mayor de 15%, absolutamente libre de malezas como, por ejemplo, la “lagunilla” o el
“cebollin”; se rechazara cualquier tipo de tierra que los tuviere, cualquiera que fuera el uso al que se destinare
la parquizacion.

En el caso contrario al uso de otro material para relleno, las tierras a utilizarse deberan contar con un analisis
fisico-quimico, sujeto a la aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Las mismas podran ejecutarse por cualquier procedimiento aprobado y mediante el empleo de cualquier
equipo de excavacién y transporte adecuado para la realizacidon del trabajo. Durante el curso de las
excavaciones el Contratista tomara todas las medidas necesarias para desagotar los sitios de excavacion de
ser ello necesario.

Debera tenerse especial cuidado de que las superficies y los taludes excavados no sean poceadas, aplastadas
o en alguna forma danadas por el paso repetido de equipos de construccion. Cualquiera de estos dafios debera
ser reparado por el Contratista.

Arg. JUAN M. BERTOLOTTO

Director de Planificacion Urbana
Secretaria de Planificacion



Las zanjas para vigas porta-muros tendran un ancho minimo igual al de las mismas y seran protegidas contra
infiltraciones de cualquier naturaleza. Su fondo sera completamente plano y horizontal. No se iniciara obra
alguna, en ninguna zanja, sin haber sido observado su fondo por la Inspeccién.

En el caso de que el fondo de alguna excavacion resulte dudoso, a juicio exclusivo de la Inspeccion, para la
capacidad portante a que esta destinado, esta podra disponer la necesaria investigacion a los efectos de
decidir si correspondiere profundizar la excavacion, o bien el ensanchamiento o modificacion de la fundacion.
Si el fondo de excavaciones para fundaciones fuera afectado por aguas provenientes de precipitaciones
pluviales o circunstancialmente de otras causas, debera ser profundizado en la medida que en cada caso
determine la Inspeccion.

Se debera tener especial cuidado cuando se ejecuten excavaciones en la vecindad de construcciones linderas.
El Contratista debera reparar o reponer cualquier estructura o equipo danado por su operacion.

EXCAVACIONES PARA CANALIZACIONES

Seran ejecutadas con los trazados niveles y dimensiones determinadas en los planos correspondientes a cada
instalacion. El fondo de las mismas se preparara con las pendientes establecidas y en forma tal que cada cafo
repose en toda su longitud, con excepcion del enchufe, alrededor del cual se formara un hueco para facilitar
la ejecucion de la junta.

En los casos que fuesen necesarios, a juicio de la Inspeccion, se ejecutaran los entibamientos necesarios para
el sostén de la tierra.

RELLENOS POSTERIORES

Tan pronto como las estructuras destinadas a quedar enterradas se hayan concluido, se procedera al relleno
de las excavaciones ejecutadas para fundaciones. Todo relleno para tal destino debera ser hecho con tierra
de excavacion o similar y compactarse en igual grado que el terreno adyacente mediante pisones metalicos
que no deberan tener una superficie de apisonado mayor a 200 cm.2. Las capas de material a compactar
deberan tener un espesor maximo de 15 cm. Los trabajos de colocacion de rellenos no deberan iniciarse antes
de haber recibido la correspondiente autorizacion. Para estos trabajos se podra utilizar la tierra proveniente de
excavaciones de misma obra siempre y cuando las mismas sean aptas y cuenten con la aprobacion de la
Inspeccién, no debiéndose utilizar tierra vegetal, residuos o materiales organicos provenientes del destape.
Sobre toda clase de caferia o conductos, se colocara una capa compactada de arena de 0,30 m., el resto del
material de relleno para tapado, sera igual al terreno adyacente.

ITEM 2 - HORMIGON ARMADO

DISPOSICIONES GENERALES

El presente capitulo establece los requisitos indispensables para la realizacion de las Estructuras de Hormigén
Armado predimensionadas, cuyo desarrollo figura en los planos que forman parte de la documentacién, motivo
de esta licitacion.

El Contratista debera revisar y verificar los esquemas de estructura suministrada en el pliego siendo el Unico
responsable del proyecto estructural y de la ingenieria de detalle correspondiente, como asi también sera el
unico responsable de la ejecucion de las estructuras que se le encomienden, aun cuando los delegue en
Subcontratistas.

Dichas estructuras deberan ser capaces de resistir todas las acciones previstas tanto en el periodo de
construccion como el servicio, de tal forma de poder asegurar su uso durante toda su vida util.

En consecuencia, el Contratista debera proveer toda la mano de obra especializada, los materiales, equipos,
transporte, ensayos y cualquier otro elemento necesario a efecto de poder cumplimentar los requerimientos
sefialados.

CALCULOS Y PLANOS

El Contratista debera elaborar el proyecto estructural ejecutivo siguiendo los lineamientos establecidos por la
documentacion de este Legajo licitatorio de lo ejecutado y de lo restante a ejecutar.

Queda establecido que la documentacion facilitada por la Inspeccion no libera al Contratista de su
responsabilidad total por la eficiencia de la estructura, responsabilidad que sera plena, amplia y excluyente,
con arreglo el articulo 1646 del Codigo Civil.

El Contratista debera realizar el calculo de todos aquellos elementos estructurales que sean necesarios
redimensionar, lo que no dara lugar a reclamos de adicional alguno, dado que el Oferente esta obligado a
recabar toda la informacion referida a las condiciones del lugar que puedan tener influencia en la oferta.
Toda modificacién que el Contratista efectie durante la marcha de los trabajos, a los calculos y/o planos
ejecutivos aprobados debera contar nuevamente con la expresa aprobacion de la Inspeccién.

No se aceptaran cambios en la estructura que alteren los lineamientos arquitecténicos del edificio, tales como
dimensiones de maddulos, fijos, niveles, ejes, fondos de losas, aberturas y perforaciones para pases de
instalaciones, etc.

A los fines de disponer de una completa documentacion de obra, el Contratista debera presentar los siguientes
planos:

e Plan de trabajos

e Estudio de suelos. El Contratista debera adjuntar el estudio de suelos correspondiente al calculo de la
estructura que debera efectuar a su cargo en laboratorio o entes de reconocida solvencia.

e Plantas de encofrados de entrepisos. Se definiran en ellos los niveles inferiores de vigas de fundacion,
refuerzos y losas, y las cotas de ubicacién en planta de cada elemento.
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e Detalles de armaduras indicando la disposicion de las mismas y las distancias de doblado. Asimismo
debera cumplir con las normas de doblado y estribado, asi como de armadura minimas y diametros
reglamentarios, etc.

e Los planos de replanteo de las estructuras seran ejecutados en escala 1:50. El Contratista sera
responsable del correcto replanteo de las Obras, tarea que debera ser verificada y aprobada por la
Inspeccion.

El Contratista entregara con la debida anticipacion a la Inspeccién las verificaciones, memorias de calculo,
planos y planillas de doblado de armaduras, para su aprobacion. A tal fin se fija un plazo no menor de 10 dias
habiles previos a su utilizacion en obra.

La entrega constara de tres juegos de copias de la documentacion, uno de los cuales sera devuelto
debidamente aprobado o con las observaciones que correspondan, dentro de los cinco dias habiles siguientes
a su presentacion.

Los planos tendran los formatos que indique la Inspeccion y llevaran correctamente dibujadas todas las
indicaciones necesarias para apreciar claramente la forma y posicion de la estructura y sus partes.

NORMAS Y REGLAMENTOS
Para la ejecucién de las estructuras se deberan cumplimentar en un todo, las condiciones establecidas en
todos los Cédigos, Ordenanzas, Leyes y Reglamentaciones vigentes, tanto nacionales como municipales.
Por otra parte, las estructuras de Hormigén Armado deberan ser ejecutadas en su totalidad, conforme a las
disposiciones del Reglamento CIRSOC 201 y Anexos: “Proyecto, Calculo y Ejecucion de Estructuras de
Hormigén Armado”.
También seran de aplicacion directa las Normas IRAM e IRAM-IAS que se enumeran en el Anexo al Capitulo
1 del Reglamento antes mencionado.
Tanto para las cargas y sobrecargas gravitatorias, como lo referido a la accién del viento seran de aplicacion
los siguientes:
¢ Reglamento CIRSOC 101 “Cargas y sobrecargas gravitatorias para el calculo de las estructuras de
edificios”.
¢ Reglamento CIRSOC 102 “Accidn del viento sobre las construcciones”.

Ensayos:
Los ensayos deberan cumplimentar en un todo de acuerdo a lo sefialado en el Cap. 7 del Reglamento CIRSOC

201.

El Contratista debera realizar y disponer en obra de los elementos necesarios para los ensayos de
consistencia, toma de muestras y preparacién de probetas de hormigén, asi como de un recinto cerrado, de
humedad y temperatura aproximadamente constantes, para el cerrado y almacenamiento de las probetas.
Se verificara la consistencia del hormigén fresco mediante ensayos de asentamiento por el método del tronco
de cono segun Norma IRAM 1536. Estos ensayos se realizaran en presencia del Inspector de Obras.

Los ensayos de resistencia a compresion se realizaran sobre probetas cilindricas de 15 cm de diametro por
30 cm. de alto, moldeadas y curadas de acuerdo a la Norma IRAM 1524 para condiciones de temperatura y
humedad constante y ensayadas a la compresion hasta la rotura segun Norma IRAM 1546. Seran efectuados
en laboratorio que cumplan con la Norma IRAM 1513.

El Contratista debera revisar y verificar los planos de anteproyecto de estructura suministrada en el pliego
siendo el unico responsable del proyecto estructural y de la ingenieria de detalle correspondiente, como asi
también sera el unico responsable de la ejecucion de las estructuras que se le encomienden, aun cuando los
delegue en Subcontratistas.

Dichas estructuras deberan ser capaces de resistir todas las acciones previstas tanto en el periodo de
construccion como el servicio, de tal forma de poder asegurar su uso durante toda su vida util.

En consecuencia, el Contratista debera proveer toda la mano de obra especializada, los materiales, equipos,
transporte, ensayos y cualquier otro elemento necesario a efecto de poder cumplimentar los requerimientos
sefalados.

Para todos los casos el hormigén debera poseer una resistencia caracteristica de 130 Kg/cm2/28 dias.

La mezcla tendra como minimo 280 Kg/m3 de cemento, utilizandose barras de acero torsionado en frio tipo
Ill, con una tension de rotura caracteristica de 4.400 Kg/cm?2.

La estructura de H°A° se ejecutara de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados.

Los encofrados podran ser de tablas de madera, placas metadlicas, tablas plasticas o paneles de madera
compensada, tratados de forma tal que aseguren una correcta terminacion exterior

No se retiraran los encofrados ni moldes sin aprobacion de la Inspeccion de Obra y todos los desencofrados
se realizaran sin perjudicar a la estructura de hormigén.

El desarme del encofrado comenzara cuando el hormigén haya fraguado completamente y pueda resistir su
propio peso y el de la carga que pueda estar sometida durante la construccion.

Previamente al retiro de los puntales bajo vigas se descubriran los laterales de columnas, para comprobar el
estado de estos elementos.

Desencofrado:

Los plazos minimos seran:
Costados de vigas y de Columnas..........ccceeeeeeeeeieiiciciniiiiieeee e 4 dias
FONAO de 10SaS....cooi i 10 dias
FONAOS d€ Vigas.....ccooiuiiiiiiiiiiiiie i 20 dias
Puntales de seguridad en l0Sas y Vigas.........cccccoovieeeiiiiiieeeiiiiieeenn, 28 dias
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Hormigén Visto:
Esta terminacién es para superficies expuestas a la vista, tanto exterior como interiormente. Para obtener la

misma el encofrado estara revestido con madera laminada, tablas machihembradas o en doble manto o con
un material equivalente. Los encofrados, juntas y separadores estaran dispuestos en coincidencia con las
caracteristicas arquitectdnicas o cambio de direccion de las superficies.

INSPECCIONES

Todos los trabajos de Hormigén Armado deberan ser aprobados por la Inspeccién y el Contratista debera
ajustarse a las 6rdenes impartidas en todo lo referente a la ejecucion, uso, terminaciones y calidad de los
materiales.

La empresa Contratista no podra realizar ninguna tarea de hormigonado sin la previa aprobacion mediante
Orden de Servicio de las armaduras colocadas, encofrados y del hormigén a colocar, debiendo en todos los
casos facilitar los medios necesarios para que la Inspeccién realice las mediciones y toma de muestras
necesarias.

Cuarenta y ocho horas antes del hormigonado de cualquier estructura, el Contratista debera solicitar por
escrito, en el libro de Notas de Pedido, la Inspeccion previa que autorice su ejecucion. La Inspeccién hara por
escrito en el libro de Ordenes de Servicio las observaciones pertinentes y en el caso de no ser necesario
formularlas, extendera el correspondiente conforme.

En el caso de existir observaciones, el Contratista debera efectuar las rectificaciones y correcciones dispuestas
por la Inspeccién, a su exclusivo cargo, sin derecho a reclamacion alguna.

El Contratista demostrara, ademas, que dispones en obra de todos los materiales necesarios y equipos
adecuados, en 6ptimo funcionamiento, como para no interrumpir los trabajos de hormigonado.

Queda terminantemente prohibido hormigonar cualquier sector de la estructura sin tener en el libro de Ordenes
de Servicio, la autorizacion escrita de la Inspeccion. Esta, a su solo juicio, podra disponer la demolicién de lo
ejecutado sin su conformidad a cargo del Contratista, y sin compensacion.

Iguales acciones seran dispuestas por la Inspeccién cuando no se hayan cumplimentado algunos de los
requisitos expuestos en los parrafos anteriores o en casos, tales como incumplimiento de las tolerancias
constructivas, detalles con mala terminacion, fisuraciones y/o deformaciones excesivas, etc. que permitan
inferir posibles deficiencias estructurales.
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OBRA: ESTRUCTURA PARA LA CONSTRUCCION DE 39 VIVIENDAS EN PREDIO
MITRE 3033

MEMORIA DESCRIPTIVA

El proyecto estd ubicado entre las calle Mitre 3033 entre las calles Gral. Acha y Supisiche, en la
Localidad de Sarandi, con la finalidad de satisfacer las demandas habitacionales de la poblacién de la ciudad
de Avellaneda.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

1 — MOVIMIENTO DE SUELOS

01.01 — Excavacion manual para vigas de fundacion

La contratista debera prever la construccion de las fundaciones con la profundidad indicativa en
planos y pliego de condiciones y confirmadas mediante el calculo que debera presentar para la
aprobacion de la Direccion de Obra.

En ningun caso la carga que soporte el terreno sera mayor que la admisible. No se iniciara obra
alguna en ninguna zanja sin antes haber sido observado su fondo por la Direccién de Obra. Las
zanjas tendran un ancho minimo de acuerdo a lo requerido en cada elemento a enterrar segun
pliego y los calculos que la contratista debera presentar para aprobacion de la Direccién de Obra,
las que seran protegidas contra filtraciones de cualquier naturaleza. Su fondo sera completa-mente
plano y horizontal, debiendo compactar el mismo de manera tal que pueda considerarse con igual
capacidad resistente. De ser necesario se aportara tosca mezclada con un aporte de cemento de
acuerdo a la relacién que establezca oportunamente la Direccion de Obra. Si el terreno estuviera en
pendiente se dispondran las zanjas con los escalonamientos apropiados. Una vez terminadas las
fundaciones, los espacios.

01.02- Excavacion mecanica para cabezales

La contratista debera prever la construccion de las fundaciones con la profundidad indicativa en
planos y pliego de condiciones y confirmadas mediante el calculo que debera presentar para la
aprobacion de la Direccion de Obra.

En ningun caso la carga que soporte el terreno sera mayor que la admisible. No se iniciara obra
alguna en ninguna zanja sin antes haber sido observado su fondo por la Direccion de Obra. Las
zanjas tendran un ancho minimo de acuerdo a lo requerido en cada elemento a enterrar segun
pliego y los calculos que la contratista debera presentar para aprobacion de la Direccion de Obra,
las que seran protegidas contra filtraciones de cualquier naturaleza. Su fondo sera completa-mente
plano y horizontal, debiendo compactar el mismo de manera tal que pueda considerarse con igual
capacidad resistente. De ser necesario se aportara tosca mezclada con un aporte de cemento de
acuerdo a la relaciéon que establezca oportunamente la Direccion de Obra. Si el terreno estuviera en
pendiente se dispondran las zanjas con los escalonamientos apropiados. Una vez terminadas las
fundaciones, los espacios.

2 — HORMIGON ARMADO

Previo al comienzo de las tareas el contratista debera presentar:

1. Los estudios de suelos solicitados por la inspeccion. De acuerdo a la superficie del terreno
ésta solicitara la cantidad de perforaciones a realizar.
2. Los calculos de estructuras respectivos junto a los planos correspondientes firmado por

profesional idéneo. Junto con estos se solicitara la aprobacién a la inspeccién antes de

comenzar las tareas.

3. Se debera tener en cuenta lo especificado en el item 02 de las especificaciones técnicas
generales.

GENERALIDADES
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Queda expresa y claramente establecido que la entrega de la documentacion del proyecto de
hormigon armado no amengua la responsabilidad total del Contratista por la eficacia de la misma, su
adecuacién al proyecto de arquitectura, y su comportamiento estatico.

NORMAS Y REGLAMENTOS

La ejecucion de la obra se ajustara a los reglamentos CIRSOC, normas IRAM y sus correspondientes
anexos.

AGUA DE AMASADO

Sera limpia, libre de impurezas, sin acidos, aceite, cal, materias organicas u otras sustancias
extrafas.

CEMENTO PORTLAND

Se utilizara exclusivamente cemento Portland artificial, normal, de fabricacion nacional, de marca
probada. El cemento a utilizar debera ser fresco y no presentar grumos ni particulas endurecidas. Su
calidad respondera a normas IRAM 1504.

La aprobacion por la Direccion de Obra de la procedencia y almacenaje no exime al Contratista de
su responsabilidad por la calidad del cemento.

En una misma pieza o elemento de la estructura no se permitira utilizar cementos de distintos tipos o
marcas. Cualquier cemento almacenado en obra mas de diez dias sera muestreado en forma
representativa por la Direccion de Obra y sometido a ensayos segun normas IRAM 1503/1646/1669.
Si cumple, debera utilizarse dentro de los 60 dias siguientes.

En el momento de su empleo debera encontrarse en perfecto estado pulverulento con una
temperatura que no debera exceder los 50 grados y cualquier partida que contuviera terrones o
sustancias extranas, de naturaleza y calidad tal que la Direccién de Obra considere perniciosas, sera
rechazada y retirada de la obra.

En las partes a ejecutar "hormigén a la vista", donde algunas de las superficies de hormigdn seran
vistas segun lo indicado en planos y/o detalles; debera usarse una misma marca y fabrica de cemento
a fin de asegurar la obtencion de una coloracion uniforme. Previa ejecucion, se presentaran muestras
de la terminacién superficial, textura y color a obtener, la que debera ser conformada por la Direccién
de Obra. Si a pesar del mantenimiento de la misma procedencia y marca del cemento no se obtuviera
la coloracion uniforme pretendida para cada caso, la Inspeccién dara indicaciones pertinentes para
ajustarse a tal fin, las que deberan ser cumplidas y respetadas.

AGREGADOS

Los agregados extraidos de cantera seran lavados y cribados de modo de obtener una curva
granulométrica apropiada para obtener la resistencia plasticidad y tamafio maximo de los agregados
compatible con la estructura.

TAMANO MAXIMO DEL AGREGADO GRUESO: 20 mm maximo en columnas y vigas. Se podra
requerir en piezas muy armadas piedra de 12 mm de tamafio maximo.

Se debe tener en cuenta que el hormigon debera ser colocado sin dificultades dentro de los
encofrados y en todo lugar de los mismos especialmente en angulos, rincones y nudos con fuertes
densidades de armaduras. No deben quedar vacios ni oquedades, ni defectos superficiales llamados
"nidos de abejas".

ADITIVOS PARA HORMIGONES

La Inspeccion de Obra podra autorizar el empleo de aditivos. Las dosis seran ajustadas en Obra
mediante ensayos. Los incorporadoresde aire cumpliran con las normas.

Se prohibe expresamente el uso de aditivos que contengan cloruros o cualquier otro elemento que
pueda favorecer la corrosion de armaduras.

CALIDAD DEL HORMIGON

La Obra debera construirse con un h30 cm. a los 28 dias de edad (Hormigén Clase de Resistencia
H-30, Grupo H-Il segun CIRSOC 201 6.5.2.2.).

DOSIFICACION

Las proporciones en que intervenga el cemento y los agregados se estableceran en peso, y el
Contratista debera disponer en la planta del equipo necesario a tales efectos, segun el reglamento
CIRSOC.
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El contenido minimo de cemento sera de 300 KG por m3. Queda librado al Contratista la eleccion de
los aridos y su dosaje, asi como la relacién agua cemento, pero debera demostrar previamente a la
iniciacion de los trabajos que la calidad del hormigdn se ajuste a lo establecido precedentemente.

Para ello ensayara a la compresion 10 (diez) probetas cilindricas de 15 x 30 cm., confeccionadas con
el dosaje propuesto, ensayandose 5 (cinco) de ellas a los 7 dias y 5 (cinco) restantes a los 28 dias
de edad.

El ensayo a los 7 dias permitira juzgar la calidad del hormigon empleado y la resistencia obtenida
debe ser de por lo menos el 70% de la prescrita para el ensayo a los 28 dias.

El ensayo a los 28 dias sera el determinante para fijar el valor de la resistencia caracteristica del
hormigon.

La preparacion, curado y ensayo de las probetas se ejecutara en un todo de acuerdo a lo especificado
en el CIRSOC. El ensayo en si se realizara en un laboratorio expresamente aceptado por la
Inspeccién de Obra.

COMPACTACION POR VIBRADO DEL HORMIGON

El hormigdn una vez colocado sera vibrado mediante la ayuda de un equipo de vibracién mecanica,
suplementada por apisonado y compactacién manual.

En ningun caso se emplearan los vibradores para desplazar el hormigon ya colocado en los
encofrados.

Los vibradores seran de tipo interno. El nUmero de vibradores y el poder de cada vibrador seran los
necesarios para que, en todo momento, el hormigén pueda ser perfectamente compactado.

Los vibradores externos de superficie, solo podran ser empleados, salvo autorizacién escrita previa
de la Inspeccion, para compactar el hormigoén correspondiente, a losas o piezas de espesores
delgados.

Asimismo, la intensidad (amplitud) de la vibracion sera suficiente para producir una compactacion
satisfactoria, sin que se produzca segregacion de los materiales componentes del hormigon, por la
duracién de la misma.

La vibracion no se aplicara ni directamente ni a través de las armaduras a las secciones o capas de
hormigoén en las que el fragle se haya iniciado.

La vibracién sera suplementada por la compactacién manual que sea necesaria para asegurar la
obtencion de hormigones compactos, que cumplan los requisitos de esta especificacion y que
permitan obtener superficies lisas y sin vacios. Esto sera tenido especialmente en cuenta al
compactar el hormigdn que esta en contacto con los encofrados y el colado en rincones y toda otra
posicién, a la que no sea facil llegar con los vibradores.

Deberan cuidarse especialmente las zonas de fuertes armaduras de los nudos de interseccion
columnas-vigas.

La vibracion no debera bajo ningun concepto desplazar a las armaduras de sus posiciones indicadas
en los planos.

CURADO Y PROTECCION DEL HORMIGON FRESCO

El curado del hormigén se realizara desde el momento en que se inicia el endurecimiento y, de
acuerdo a cuanto esta especificado en el CIRSOC, y segun las instrucciones de la Inspeccién de
Obra.

El curado tiene por objeto mantener el hormigdn continuamente, (y no periddicamente), humedecido,
para posibilitar y favorecer su endurecimiento y evitar el agrietamiento de las estructuras. Se
establece como tiempo minimo de curado el de 7 (siete) dias consecutivos, contados a partir del
momento en que se inicie el endurecimiento de la masa. Durante este periodo el hormigdn sera
mantenido continuamente humedecido mediante agua aplicada directamente sobre arpillera o
materiales similares en contacto directo con la superficie de la estructura u otro método similar capaz
de evitar toda pérdida de humedad del hormigon durante el tiempo establecido especialmente en
elementos de poco espesor y gran superficie expuesta.

ACEROS PARA ARMADURAS
Las barras y mallas de acero cumpliran los requisitos de las normas IRAM.

No se admitira la utilizacién de aceros de otros tipos al reglamentario en ningun miembro estructural.

ENSAYOS A REALIZAR SOBRE HORMIGON FRESCO
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Deben verificarse segun ASENTAMIENTO MEDIANTE EL CONO DE ABRAMS. La consistencia sera
necesaria y suficiente para que, con los medios de colocacion y compactacion mecanica, el hormigon
se deforme plasticamente en forma rapida, permitiendo un llenado completo de los encofrados,
especialmente en los angulos y rincones de los mismos, envolviendo perfectamente las armaduras
sin solucién de continuidad y asegurando una perfecta adherencia entre las barras y el hormigén.

Ello debera conseguirse sin que se produzca la segregacion de los materiales sélidos, ni acumule un
exceso de agua libre ni de lechada, sobre la superficie del hormigén, la consistencia de las mezclas
sera determinada mediante el ensayo de asentamiento posible que permite cumplir con las
condiciones generales enunciadas anteriormente. Los pastones de hormigén colocados en la misma
seccion de estructura, tendran consistencia uniforme. Deben efectuarse controles periddicos de
consistencia tantas veces como lo requiera la Inspeccién de Obra y cada vez que en observacion
visual crea notarse apartamiento de los valores normales (mezcla demasiado seca o demasiado
fluida).

En ningun caso el asentamiento podra ser mayor que el medio al moldear la probeta para ensayos.

Cada vez que se determine la consistencia, se realizaran dos ensayos con la mayor rapidez posible,
sobre otras tantas porciones de hormigon correspondiente a la misma muestra. El promedio de los
dos resultados obtenidos debera estar comprendido entre los limites especificados, de no ser asi, se
efectuaran dos nuevos ensayos sobre otras dos porciones, no anteriormente ensayadas, de la misma
muestra. Si el promedio de estos dos ensayos esta dentro de lo especificado se considerara que la
consistencia es adecuada. De no ser asi debera modificarse ésta. La persistencia en la falta de
consistencia especificada, sera motivo suficiente para disponer inmediatamente la paralizacién de los
trabajos de colocacion del hormigon.

ENSAYOS A REALIZAR SOBRE HORMIGON ENDURECIDO
RESISTENCIA CARACTERISTICA

Para la verificacion de la resistencia a rotura del hormigén de la obra se seguiran las especificaciones
de ROTURA DE PROBETAS y ENSAYOS DE RESISTENCIA CON MOLDEO Y ROTURA DE
PROBETAS segun CIRSOC.

Se tomaran muestras del hormigén en el lugar de su colocacion en obra, para verificar la resistencia
Caracteristica a compresion calculada sobre el resultado de ensayos de probetas y cilindricas de
0,15 x 0,30m ensayadas segun normas IRAM.

Toma de muestras de hormigén fresco: preferentemente en el momento y lugar de colocacion del
hormigoén en los encofrados segun normas IRAM.

Con cada muestra se moldearan por lo menos 2 probetas segun normas IRAM, curado con
temperatura y humedad establecidas en dicha norma.

ENSAYO DE PROBETAS

Se considerara como resultado de UN ENSAYO al promedio de las resistencias de dos probetas
ensayadas a 28 dias.

Cada ensayo realizado a la misma edad, constara de por lo menos dos probetas moldeadas con
hormigdén proveniente de la misma muestra. Las probetas se moldearan en presencia de la
Inspeccién de Obra. Se considerara como resultado del ensayo el promedio de la resistencia del
numero de probetas que lo constituyen siempre que la diferencia entre los dos resultados individuales
extremos no exceda del 15% del promedio indicado anteriormente.

Si la diferencia resulta excesiva, se investigaran los procedimientos de moldeo, curado y ensayo de
las probetas para corregirlas. Si aquella excede del 20% se dispondra paralizar la obra por falta de
garantia de los resultados de control de resistencia, y no se reiniciaran las operaciones de llenado
hasta no haber corregido las deficiencias.

NUMERO DE MUESTRAS

La Inspeccion de Obra podra autorizar Hormigon preparado en obra. Durante la ejecucion de la Obra
y por cada hormigonada de 15 m3 o fraccién menor, el Contratista arbitrara los medios para que se
realice un ensayo de 2 (dos) probetas, de las cuales 1/3 se ensayaran a los 7 dias y las restantes a
los 28 dias de edad. Todos los ensayos deberan cumplir con los valores establecidos
precedentemente.

En casos particulares la Inspeccion de Obra podra elegir otras cantidades a su criterio.

Se llevara un registro de probetas en hoja foliada correlativamente donde figurara la siguiente
informacion:

- Numero de la muestra
- Fecha de llenado
Arg. JUAN M. BERTOLOTTO

Director de Planificacion Urbana
Secretaria de Planificacion



- Fecha de ensayo
- Lugar de extraccion
- Asentamiento y transcripcion de resultado de resiste

FUNDACIONES

02.01 - Cabezales

Se ejecutara de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados y teniendo en cuenta lo
especificado en las especificaciones técnicas generales.

En las cabezas de los pilotes se construiran cabezales de dimensiones no inferiores a los
sefalados en los Planos, con un empalme en las armaduras de acuerdo a los Reglamentos. El
hormigon debera poseer las mismas caracteristicas a las sefialadas en el parrafo anterior, debiendo
respetar ademas los recubrimientos minimos establecidos por las Normas del CIRSOC, para este
punto.

02.02 - Vigas de fundacion

Se ejecutara de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados y teniendo en cuenta lo
especificado en las especificaciones técnicas generales.

Las vigas de fundacién se ejecutaran en todo el perimetro del edificio, y en sectores donde lo
determine el calculo estructural, al igual que el dimensionamiento de las mismas, soportando la
mamposteria. Sus dimensiones predimensionadas a verificar por el Contratista seran de 20 x 30 cm,
con armadura 6 9 8, estribos & 6 ¢/ 20 cm y perchas @ 6, cuantia 60 kg / m4.

Deberan preverse la colocacién de chicotes en correspondencia con las columnas.

ESTRUCTURA
02.03 — Columnas H° A°

Se ejecutara de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados y teniendo en cuenta lo
especificado en las especificaciones técnicas generales.

Una vez finalizadas la platea y las vigas de fundacién (es decir que se encuentren hormigonadas
integramente) se podra dar comienzo al armado del encofrados de columnas, dicho encofrado debera
tener las dimensiones suficientes a los efectos de poder alojar la armadura correspondiente.

El encofrado debera ser integral, es decir de tronco de base a fondo de viga. Las Columnas deberan
ser hormigonadas en su seccidn y altura total, NO autorizando el hormigonado parcial o “hasta cierta
altura”.

La armadura correspondiente debera ser verificada por la Inspeccion de obra, previo a ser
incorporada al encofrado. En caso que la misma haya sido colocada. Se ejecutara de acuerdo a los
correspondientes calculos particularizados.

02.04 - Vigas H° A°

Se ejecutara de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados y teniendo en cuenta lo
especificado en las especificaciones técnicas generales.

En todo el perimetro de la construccion se realizara una viga de encadenado apropiada para sostener
la losa.

Una vez finalizadas las columnas (es decir que se encuentren hormigonadas integramente) se podra
dar comienzo al armado del Encofrados de vigas, dicho encofrado debera tener las dimensiones
suficientes a los efectos de poder alojar la armadura correspondiente, la cual debera ser verificada
por la Direccién de obra previa a ser incorporada al encofrado. En caso de que ya haya sido colocada.
Si existiera la necesidad de utilizar ladrillos portantes, se realizaran refuerzos horizontales de
hormigén armado o con ladrillo hueco especial para tal fin, armados con hierro segun calculos. Asi
mismo se reforzaran los vanos con dinteles ejecutados de la misma forma. Estos dinteles apoyaran
sobre la mamposteria en cada extremo en una longitud igual al 10 % de la luz del vano con un minimo
de 20 cm.

Las caracteristicas de las vigas seran las que surjan del calculo estructural previo de acuerdo a las
Normas de Calculo y Disefio CIRSOC.

02.05 - Tabiques H° A°

Se ejecutara de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados y teniendo en cuenta lo
especificado en las especificaciones técnicas generales.

Los muros y tabiques adyacentes al tabique de hormigdn se vincularan a las paredes de hormigon
madiante barra de anclaje. Las barras de anclaje tendran un diametro minimo de 5 mm y deberan
colocarse por lo menos 3 cada metro cuadrado, distribuidas regularmente en forma equidistantes
tanto vertical como horizontalmente.

Arg. JUAN M. BERTOLOTTO
Director de Planificacion Urbana
Secretaria de Planificacion



La aislacién hidréfuga sobre los tabiques de Hormigdn Armado, sera del tipo Sikaguard 700S de la
firma SIKA o similar, aplicando dos manos en direccion cruzada cada una de ellas, garantizando un
espesor minimo de 2 mm.

02.06 — Losa de H° A° h:10cm(Terminacién Hormigon visto)

Se ejecutara de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados.

Se utilizara hormigén de calidad H30 con un asentamiento de 8 a 12 cm. Se emplearan armaduras
compuestas por barras de acero conformadas, de dureza natural ADN 420/500; las que cumpliran
con las exigencias de la Norma IRAM-IAS U 500-117. Una vez finalizadas las vigas, se podra dar
comienzo al armado del Encofrados de losas, dicho encofrado debera tener las dimensiones
suficientes a los efectos de poder alojar la armadura correspondiente, la cual debera ser verificada
por la Direccion de obra previa a ser incorporada al encofrado.

Se preveran todas las canalizaciones necesarias para el pasaje de cafierias, cables y cualquier otro
elemento que pudiera interferir con la platea de fundacién, ya que no se permitird que dichos
elementos pasen bajo la misma o que se efectluen roturas posteriores para su ejecucion.

02.07 - Escalera de H° A°

Se ejecutara de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados y teniendo en cuenta lo
especificado en las especificaciones técnicas generales.

Se tomara en cuenta los planos de escalera y el calculo sera realizado por la empresa contratista, y
consensuado y aprobado por la Inspeccion de Obra.

La escalera se realizara completamente en Hormigéon Armado y la terminacion de las pedadas y las
alzadas seran alisadas con carpeta.

Arg. JUAN M. BERTOLOTTO
Director de Planificacion Urbana
Secretaria de Planificacion



MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA

SECRETARIA DE PLANIFICACION
Direccion de Planificacion Urbana

UBICACIO

N: Av. Mitre 3033

aveldhrepg

VIVAMOS MEJOR

ESTRUCTURA PARA CONSTRUCCION DE 39 VIVIENDAS EN PREDIO MITRE 3033

PLANILLA DE COMPUTO Y PRESUPUESTO

ITEM DESIGNACION | u/m | Cantidad PRECIO TOTAL
1 MOVIMIENTOS DE SUELO
01.01 [Excavacion manual para vigas de fundacion m3 183,18
01.02 [Excavacion mecanica para cabezales m3 6,70
SUB TOTALITEM 1
2 I HORMIGON ARMADO
Fundaciones
02.01 (Cabezales m3 183,18
02.02 |Vigas de fundacion m3 6,70
SUB TOTAL FUNDACIONES
[Estructura
02.03 [Columnas H® A° m3 207,00
02.04 [Vigas H° A° m3 426,50
02.05 [Tabiques H° A° m3 79,50
02.06 [Losa de H° A® h:10cm(Terminacidon Hormigdn visto) m3 363,00
02.07 |Escalera de H* A® m3 18,76
SUB TOTAL ESTRUCTURA

SUB TOTAL ITEM 2

TOTAL
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Hormigoén: H30 (cabezales y estructura en general)
Refuerzos en los pases de las losas todos con & 8
Observaciones : se recomienda retirar suelo vegetal como
minimo 30 cm de profundidad y reemplazar con suelo
seleccionado compactado hasta + 0.30 m para recibir el
contrapiso que forma la PB.

ESTRUCTURA PARA CONSTRUCCION DE 39 VIVIENDAS EN PREDIO MITRE 3033

ESTRUCTURA SOBRE PB

SECRETARIA DE PLANIFICACION
Direcion de Planificacion Urbana
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Fecha: Junio 2024

Esc. slesc. VIVAMOS MEJOR
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Hormigon: H25 (estructura en general

Refuerzos en los pases de las losas todos con & 8

VIVAMOS MEJOR

ESTRUCTURA PARA CONSTRUCCION DE 39 VIVIENDAS EN PREDIO MITRE 3033

SECRETARIA DE PLANIFICACION

Direcion de Planificacion Urbana

I Esc. s/esc.

Fecha: Junio 2024

ESTRUCTURA S/ 1ER PISO
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Planta s/ 2° a 12° piso Ny

Hormigoén: H25 (estructura en general)
Refuerzos en los pases de las losas todos con & 8

Planta Tipo

s/ piso 2° a s/piso 12°

ESTRUCTURA PARA CONSTRUCCION DE 39 VIVIENDAS EN PREDIO MITRE 3033

SECRETARIA DE PLANIFICACION
ESTRUCTURA S/ 2DO PISO

A 12° PISO Direcion de Planificacion Urbana m

Fecha: Junio 2024 Esc. slesc. VIVAMOS MEJOR
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Planta s/ 13° piso

s/ piso 13°

Refuerzos en los pases de las losas todos con & 8

Hormigoén: H25 (estructura en general)
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Planta sala de maquinas

Hormigoén: H25 (estructura en general)
Refuerzos en los pases de las losas todos con & 8

Piso de sala de
maquinas

ESTRUCTURA PARA CONSTRUCCION DE 39 VIVIENDAS EN PREDIO MITRE 3033

ESTRUCTURA SALA DE
MAQUINAS

SECRETARIA DE PLANIFICACION
Direcion de Planificacion Urbana

Fecha: Junio 2024 Esc. slesc.
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Planta s/ sala de maquinas (terraza)

Hormigoén: H25 (estructura en general)
Refuerzos en los pases de las losas todos con & 8

Techo de sala de
moquino.s
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